LE CAFE MAISON RONDE, UN PROJET D’ECONOMIE SOCIALE DU GROUPE COMMUNAUTAIRE
LTTINERAIRE, A POUR MISSION DE FAVORISER LA MIXITE SOCIALE ET L’AUTONOMISATION

DES PERSONNES AUTOCHTONES VULNERABLES.

EN COLLABORATION AVEC LES ORGANISMES AUTOCHTONES, L’ARRONDISSEMENT VILLE-MARIE,
LA VILLE DE MONTREAL ET SERVICES QUEBEC.

>>» MENU TRAITEUR <<

Conditions importantes:
e Délai de commande: mini-
mum (obligatoire pour la préparation).

e Tous nos plats sont préparés le matin méme.
Nous ne cuisinons pas la veille.

e Merci de faire attention
Nous travaillons dans un espace limité.

e Service en
Du ,de a
entre et

(pas de livraison).

Ou nous trouver?

e 2330, rue Sainte-Catherine Ouest
Montréal (Square Cabot)

Atwater

@ Options disponibles:

e Menu végétarien sur demande (méme prix).

e Avertissement allergénes: tous nos plats contie-
nent du gluten.

. (a préciser dans la comma-
nde):

==

& Paiement:

e Sur place (le jour du ramassage):
, , ou

e Par virement bancaire (a organiser a I'avance).

&) Pour commander: I

Envoyez un courriel a
avec les détails suivants:

e Votre nom et numeéro de téléphone.
o Date et heure de ramassage souhaitées.
¢ Restrictions alimentaires (si applicable).

e Quantité d'ustensiles/extras nécessaires.

B> CATERING MENU <4

Important Conditions:

e Order deadline: minimum 48 hours in advance
(required for preparation).

e Please note the maximum quantities. We are
working in a limited space.

e All our dishes are prepared the same morning.
We don't cook the day before.

e Pick-up service only (no delivery).
Monday to Friday, 11:30 am to 2:30 pm.
Wednesday between 1:30 pm and 2:30 pm.

Where to find us?

e 2330, Sainte-Catherine West
Montréal (Cabot Square)

Atwater

@ Available Options:

¢ Vegetarian menu available upon request (same price).
e Allergen warning: All our dishes contain gluten.

e Utensils & Extras (to specify in your order): num-
ber of napkins, knives, spoons, forks, glasses, and
lids needed.
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& Payment:

e On-site (day of pick-up): Cash, debit, Visa or
Mastercard.

e By bank transfer (must be arranged in advance).

&) How to Order: _
/\cllckhere

Send an email to maisonronde@itineraire.ca
with the following details:

e Your name and phone number.
e Preferred pick-up date and time.
e Dietary restrictions (if applicable).

e Quantity of utensils/extras needed.
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> 50 portions maximum par commande / 50 servings maximum per order MERCI DE VOTRE
L] L] |
Portion collation / snack size SOUTIEN!

THANK YOU FOR

> BANNIQUE/BANNOCK << SRR
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] BANNIQUE NATURE BANNIQUE SUCREE BANNIQUE SALEE
{rB,heUr‘;ie servie avec confiture sirop d'érable, canneberges bannique nature avec morceaux
al'ava du moment et chocolat blanc de bacon et fromage cheddar
48 hours

: ce

in advan PLAIN BANNOCK SWEET BANNOCK SAVOURY BANNOCK

pas de served with jam maple syrup, cranberries, plain bannock with bits of bacon
livraison of the day white chocolate and cheddar cheese throughout
no delivery
Vi
>» BOUCHEES / SLIDERS <<
=
argent comptant. l\.“”*3
débit, Visa ou 4
Mastercard

Cash, debit, Visa
or Mastercard

—\ POGO POGO AUTOCHTONE SALADE
AUTOCHTONE DE LUXE D’ACCOMPAGNEMENT
servi sur pain bannique avec bacon et fromage servi laitue, tomates, oignon,
Lctensiles & - sur pain bannique vinaigrette Maison ronde
P mande) INDIGENOUS DELUXE INDIGENOUS SIDE SALAD
Ltensils & extras SCONE DOG SCONE DOG lettuce, tomatoes, qnion,
(to specify in served on bannock bread with bacon and cheese served FeieletEe eliessig

your order) on bannock bread

>>» BREUVAGES /DRINKS €<

ASSORTIMENT DE 10 SACHETS B SAC DE CAFE MOCCASIN JOE 340G
DE TISANES INUIT DELICE BOREAL AR B8 MOULU DECAFEINE /FILTRE/ESPRESSO

SELECTION OF 10 NORTHERN s
DELIGHTS INUIT HERBAL TEAS

MOCCASIN JOE 340G
GROUND COFFEE BAG DECAF /FILTER/ESPRESSO

19,95




